AR-308 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY

.308 Ejection Port Assembly for .308 Upper Receiver Upgrade your rifle with
our AR .308 ejection port cover assembly. This high-quality accessory provides
reliable protection against dirt and debris entering the chamber, and is easy to
install. Improve the performance of your firearm with this essential item.
Includes: 308-UR-05 Ejection Port Cover 308-UR-03 Ejection Port Cover Pin
Ejection Port Cover Spring

Attributes

e Name: AR-308 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY
e Manufacturer: LUTH-AR

e Product no.: 430107640

e Mfr. No.: 308-UR-05A

e Make: AR .308

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 812058030256

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur die AR308
EjektorportAbdeckungsbaugruppe

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR308 EjektorportAbdeckungsbaugruppe von LUTHAR entschieden hast. Diese
Baugruppe bietet eine verbesserte Funktionalitat und Schutz fiir deinen .308 Oberempfanger. Bitte lese diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Baugruppe nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
e Uberpriife regelméaRig die Baugruppe auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die EjektorportAbdeckung nur mit kompatiblen .308 Oberempfangern.

¢ Achte darauf, dass die Baugruppe ordnungsgemaR installiert ist, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.

¢ Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehdrschutz.

¢ Vermeide es, die Baugruppe bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

¢ Lagere die Waffe und die Baugruppe an einem trockenen, sicheren Ort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Uberpriife alle Teile der EjektorportAbdeckungsbaugruppe auf Vollstiandigkeit.

2. Installation:

o Entferne die bestehende EjektorportAbdeckung von deinem Oberempfanger.

o Setze die 308UROQ5 EjektorportAbdeckung vorsichtig auf den Oberempfanger.

o Verwende den 308URO03 EjektorportAbdeckungsstift, um die Abdeckung zu sichern.
o Setze die EjektorportAbdeckungsfeder in die vorgesehene Position ein.

o Stelle sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine Spielrdume bestehen.

3. Nutzung:

o Uberpriife vor jeder Verwendung, ob die EjektorportAbdeckung sicher und korrekt installiert ist.
o Reinige die Baugruppe regelmaRig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die EjektorportAbdeckungsbaugruppe gemal den értlichen Vorschriften fur elektronische
Abfalle.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt



wird, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler. Sie stehen dir gerne zur Verfigung, um Fragen zu beantworten und Unterstltzung zu bieten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for AR308 Ejection Port
Cover Assembly

Introduction

Thank you for choosing the AR308 Ejection Port Cover Assembly. This highquality accessory is designed to
enhance the performance of your firearm by providing reliable protection against dirt and debris. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe installation and usage of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure you are familiar with the operation of your firearm before installing the ejection port cover
assembly.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the ejection port cover assembly out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the assembly for signs of wear or damage.

In case of any malfunction or safety concern, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify the ejection port cover assembly in any way.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Use only compatible parts and accessories specifically designed for the AR308 platform.

Avoid exposing the assembly to extreme temperatures or harsh chemicals that may cause damage.
Always wear appropriate eye protection when handling or firing your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather all necessary tools and components, including the 308UR05 Ejection Port Cover, 308UR03
Ejection Port Cover Pin, and Ejection Port Cover Spring.

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing ejection port cover if applicable.

o Align the new ejection port cover with the receiver.

o Insert the ejection port cover pin through the designated hole to secure the cover in place.

o Attach the ejection port cover spring to ensure proper functionality.

o Confirm that the ejection port cover operates smoothly before proceeding to use the firearm.

2. Usage:

o Regularly check the ejection port cover for proper operation and cleanliness.
o Clean the assembly as part of your routine firearm maintenance to prevent dirt and debris buildup.
o Make sure the ejection port cover is securely in place before firing the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ejection port cover assembly in accordance with local regulations regarding firearm
accessories.

¢ Do not dispose of the assembly in regular household waste.

¢ If the assembly is damaged or no longer in use, consider recycling or returning it to the manufacturer for
proper disposal.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR308 Ejection Port Cover Assembly, please reach out to the
manufacturer or authorized dealer where the product was purchased. Ensure that you have your purchase
details available for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR308
Ejection Port Cover Assembly. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm ownership.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de
Couverture de Port d'Ejection AR308

Introduction

Félicitations pour l'acquisition de I'assemblage de couverture de port d'éjection AR308 de LUTHAR. Ce produit
est concu pour améliorer la performance de ton fusil tout en assurant une protection contre la saleté et les
débris. Ce guide te fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce
produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état de I'assemblage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser I'assemblage de couverture de port d'éjection si tu remarques des dommages visibles.

¢ Lors de l'installation, assuretoi que toutes les pieces sont correctement fixées pour éviter tout risque de
défaillance.

e Evite de tirer avec le fusil si I'assemblage est mal installé.

* Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient affecter son intégrité
(températures tres élevées ou basses, humidité excessive).

e Toujours porter des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de ton fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
2. Composants Inclus: Vérifie que tu as tous les composants nécessaires :
o 308UR05 Couverture de Port d'Ejection
o 308UR03 Goupille de Couverture de Port d'Ejection
o Ressort de Couverture de Port d'Ejection
3. Etapes d'Installation:
o Retire I'ancienne couverture de port d'éjection si nécessaire.
o Insére le ressort dans le logement prévu a cet effet.
o Place la goupille de couverture de port d'éjection dans son emplacement.
o Fixe la couverture de port d'éjection en t'assurant qu'elle est bien en place et sécurisée.

Utilisation

* Une fois I'installation terminée, vérifie que tout fonctionne correctement avant d'utiliser le fusil.
e Lors de l'utilisation, surveille régulierement I'assemblage pour détecter tout signe de dysfonctionnement.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit a la poubelle normale.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des piéces
d'armement.



¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles en
ligne ou contacte un professionnel qualifié.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, tu peux profiter de ton assemblage de couverture de port d'éjection AR308 en
toute confiance. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lorsque tu utilises des équipements d'armement.
Assuretoi de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels via les plateformes officielles.



Guida di Sicurezza per I'Assemblaggio del
Coperchio del Porta Eiezione AR308

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Assemblaggio del Coperchio del Porta Eiezione AR308 LUTHAR. Questo prodotto &

progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile e garantire una protezione efficace contro sporco e detriti.
E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di installare il coperchio del porta eiezione, assicurati che I'arma sia scarica.

¢ Non forzare il coperchio del porta eiezione durante I'installazione.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Durante I'uso, verifica che il coperchio del porta eiezione sia correttamente fissato.
Non lasciare mai I'arma incustodita, specialmente se ci sono bambini nelle vicinanze.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che |'arma sia scarica e pulita.
2. Installazione:
o Rimuovi il vecchio coperchio del porta eiezione, se presente.
o Posiziona il nuovo coperchio del porta eiezione (308UR05) sull'arma.
o Inserisci la spina del coperchio del porta eiezione (308UR03) nel suo alloggiamento.
o Assicurati che la molla del coperchio del porta eiezione sia correttamente installata.
3. Verifica: Controlla che il coperchio del porta eiezione si apra e si chiuda correttamente.
4. Uso: Utilizza I'arma seguendo sempre le pratiche di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su
come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei consumatori.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dell'Assemblaggio del Coperchio del
Porta Eiezione AR308. La sicurezza & una priorita e la tua attenzione ai dettagli contribuira a mantenere un
ambiente sicuro per te e per gli altri.



Bruksanvisning for AR308 EJECTION PORT COVER
ASSEMBLY

Innledning

Gratulerer med kjgpet av AR308 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY fra LUTHAR. Dette produktet er designet for
a gi palitelig beskyttelse til ditt .308 @vre Receiver. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker
bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
e Hold produktet unna barn og sarbare grupper for & unnga ulykker.

e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

¢ Bruk alltid passende verneutstyr under installasjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke produktet i miljger med hgy risiko for stgv, smuss eller fuktighet som kan pavirke ytelsen.
Ikke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv, da dette kan fare til skader eller feil.

Veer oppmerksom pa at feil installasjon kan fgre til funksjonsfeil i vapenet.

Bruk aldri produktet med en annen type vapen enn det som er spesifisert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alt ngdvendig verktgy far installasjonen.
o Les gjennom alle instruksjoner ngye.

2. Installasjon:

o Fjern det gamle ejection port cover hvis det er pa plass.

o Plasser det nye 308UR05 Ejection Port Cover pa riktig sted pa det gvre mottaket.
o Fest 308URO03 Ejection Port Cover Pin for & sikre dekselet.

o Installer Ejection Port Cover Spring for a sikre at dekselet fungerer som det skal.

3. Bruk:

o Etter installasjon, test ejection port cover ved & dpne og lukke det flere ganger for & sikre at det
fungerer som forventet.
o Sgrg for at dekselet er lukket fgr bruk av vapenet.

Avfallsinstruksjoner
e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det avhendes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

o |kke kast produktet i vanlig sgppel; sjekk med lokale myndigheter for riktig avfallshandtering av
metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten direkte. Sgrg for @ ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere



assistanse.

Viktig informasjon

* Hold deg oppdatert pa eventuelle tiloakekallinger eller sikkerhetsvarsler relatert til produktet via EU's
Safety Gateplattform.
e Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av AR308 EJECTION PORT COVER
ASSEMBLY. Takk for at du valgte vart produkt!



AR308 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR308 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi AR .308 kivaarissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Huolehdi, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia aseen kaytdssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen ejection port coverin asentamista tai poistamista.
o Kayta suojakasineita asennuksen aikana estaaksesi mahdolliset vammat.

Al3 kayta voimaa osien asentamiseen; varmista, etta ne istuvat oikein.

Tarkista, etta ejection port cover toimii oikein ennen ampumista.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat: 308URO05 Ejection Port Cover, 308UROQ3 Ejection
Port Cover Pin, ja Ejection Port Cover Spring.
o Tarkista, etta tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus

o Poista vanha ejection port cover, jos sellainen on.

o Aseta uusi ejection port cover (308UR05) paikalleen.

o Kiinnita cover pin (308UR03) varmistaen, etta se on tiukasti paikoillaan.

o Asenna ejection port cover spring varmistaen, etta se on oikein asennettu.

3. Kaytto

o Varmista, etta ejection port cover on kunnolla kiinnitetty ennen aseen kayttéa.
o Tarkista, ettd cover liikkuu vapaasti ja sulkeutuu oikein.
o Kayta asetta vain turvallisissa ja laillisissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittada paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatteiden kasittelylaitokseen saadaksesi lisatietoja.



Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero mukanasi, kun otat yhteytta.

Loppusanat

AR308 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY on suunniteltu parantamaan kivaarisi suorituskykya ja suojaamaan

sita ymparistdn haittatekij6iltd. Noudata tassa oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for AR308 EJECTION PORT
COVER ASSEMBLY

Introduktion

Tack for att du valt AR308 Ejection Port Cover Assembly fran LUTHAR. Denna produkt ar utformad for att ge
palitligt skydd for ditt gevars kammare och for att forbattra dess prestanda. For att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av denna produkt, vanligen 1&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika gevarsmodell innan installation.

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller hanterar produkten for att skydda égonen fran
skrap.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller tar bort ejection port cover.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno, vilket kan
paverka dess funktion.

¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapensakerhet och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Se till att ditt gevar ar avstangt och tomt.
o Samla nddvandiga verktyg for installation, inklusive skruvmejsel och eventuell annan utrustning
som anges i produktmanualen.

2. Installation:

[¢]

Ta bort det gamla ejection port cover om det finns ett.

Placera det nya ejection port cover (308UR05) pa plats 6ver kammaren.

Anvand ejection port cover pin (308UR03) for att sakra cover pa plats.

o Fast fjadern (Ejection Port Cover Spring) pa ratt satt for att sakerstalla att cover fungerar korrekt.

o

[¢]

3. Kontrollera installationen:

o Kontrollera att ejection port cover ar ordentligt installerad och att det fungerar som det ska.
o GOr en test av vapnet for att sakerstalla att det fungerar utan hinder.

4. Anvandning:

o Anvénd vapnet pa ett sakert och ansvarsfullt satt.
o Kontrollera regelbundet ejection port cover for att sakerstalla att det ar i gott skick.



Avfallshantering

e Nar du inte langre behdver produkten, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare assistans.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av AR308
Ejection Port Cover Assembly. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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